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PERMANECENDO VIVO: CAOS
CLIMATICO/ACAO CLIMATICA

A Conveng¢io sobre Diversidade Biolégica (CDB), um tratado internacio-
nal para evitar a destruigao da biodiversidade e regular as emissoes de gases
de efeito estufa que estdo contribuindo para as mudancas climdticas, e a
Convencgio das Nagoes Unidas sobre Mudangas Climdticas foram assina-
das simultaneamente em 1992, na Eco-92, realizada no Rio de Janeiro.
No entanto, ao longo dos anos, essas duas questoes ambientais foram des-
conectadas uma da outra e o resultado foi o aprofundamento da crise da
biodiversidade e da crise climdtica, que hoje sio emergéncias. As reu-
nides da Conferéncia das Partes nao conseguiram abordd-las; ao contrdrio,
tornaram-se uma plataforma para as empresas transnacionais e para os ricos
do mundo, que sao os principais responsdveis pelas mudangas climdticas e
pela destruigio da biodiversidade e agora querem encontrar novas formas

de controlar e mercantilizar a natureza em nome do lucro.

Na preparagao para a Ctpula sobre Mudangas Climdticas em Copenhague,
em 2009, escrevi Soi/ Not Oil para reconectar a biodiversidade e as mudan-
cas climdticas. Meu livro surgiu de uma palestra que dei para o Transition
Town Movement, em Bristol, organizado por Patrick Holden', entio diretor

1 Produtor de laticinios orgénicos no Reino Unido, defensor da alimentagéo e da agri-
cultura sustentaveis, ex-diretor da Soil Association e fundador do The Sustainable Food
Trust.
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da Soil Association, ¢ Rob Hopkins, fundador do Transition Town, uma
iniciativa comunitdria que atua em mais de cinquenta paises e busca au-
mentar a autossuficiéncia e reduzir os potenciais efeitos do pico petrolife-
ro, das alteragoes climdticas e da instabilidade econdmica. Existem hoje de
2 mil a 3 mil comunidades participando de iniciativas do Transition Town
no mundo todo. O desafio que essa silenciosa revolugio em rede queria
enfrentar era como podemos mudar a agricultura e os sistemas alimentares
para reduzir os gases de efeito estufa e tornar a agricultura e os sistemas

alimentares mais resilientes as mudancas climdticas.

Testemunhei como o petréleo devastou a terra e as comunidades. A Shell
destruiu o delta do Niger e poluiu rios e vilarejos. Ken Saro-Wiwa, um
importante escritor ¢ ativista ambiental nigeriano, enfrentou a Shell na dé-
cada de 1990 e a Shell conseguiu que ele fosse preso. Em 10 de novembro
de 1995, Ken foi enforcado sob falsas acusagoes. Lembro-me de que esti-
vamos na igreja Riverside, em Nova York, para uma aula organizada pelo

IFG, quando a noticia da morte de Ken chegou até nés.

Vinte anos depois recebi um convite de Nnimmo Bassey e do Right
Livelihood College, em Port Harcourt. Meus queridos amigos, a falecida
Anita Roddick e seu marido, Gordon, que fundaram a The Body Shop,
foram grandes apoiadores da resisténcia a Shell e as grandes petroliferas.
Quando Anita faleceu, em 10 de setembro de 2007, Gordon organizou
um memorial em sua homenagem e me convidou para discursar. Nenhum
politico foi autorizado a falar. Em sua tdltima entrevista 8 BBC, quando
perguntaram a Anita se ela queria ser lembrada como a fundadora da The
Body Shop, ela disse: “Nao, quero ser lembrada como ativista”’. Depois do
memorial, marchamos até o escritério da Shell, em Londres, com cartazes

que diziam: “Sou ativista”.

O governo do Equador me convidou para ser embaixadora do parque
Yasuni, na Amazdnia, para dar visibilidade aos crimes da gigante petrolifera
Chevron contra os povos indigenas. Quando aconteceu o derramamento
de petrdleo da British Petroleum Deepwater Horizon no Golfo do México,
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fui convidada por diferentes movimentos ambientalistas para processar a
British Petroleum no Tribunal Constitucional. A Constitui¢io do Equador
é baseada nos direitos da natureza. O embaixador do Equador na India me
trouxe um convite do presidente Rafael Correa quando a nova Constitui¢io
foi promulgada e ele foi eleito para o cargo. O embaixador disse que o pre-
sidente se sentiu profundamente inspirado pelo meu livro Staying Alive.
Em 2 de novembro de 2010, Nnimmo Bassey, eu e outros processamos a

British Petroleum com base nos direitos da Terra.

Como escrevi em Soil Not Oil, a transi¢ao para a agao climdtica é a transi¢ao
de um pensamento e de um modo de vida baseados no petréleo para um
pensamento ¢ um modo de vida baseados no solo. A forma como cultiva-
mos, processamos ¢ distribuimos nosso pao de cada dia é o maior contri-
buidor para os gases de efeito estufa, que causam a crise climdtica ao poluir
a atmosfera e perturbar os sistemas ecoldgicos autorreguladores da Terra e

da natureza.

Na Cdapula de Copenhague, a Comissio Internacional sobre o Futuro da
Alimentagao e da Agricultura (ICFFA) também apresentou o Manifesto so-
bre as mudangas climdticas e o futuro da seguranca alimentar, elaborado pela
Fundac¢io Shumei do Japao, a mais de mil ativistas climdticos. Organizei
um painel sobre a agricultura ecoldgica e orginica como solugo climdtica.
Maurice Strong, do Programa das Nagoes Unidas para o Meio Ambiente,
que presidiu a Eco-92, também esteve presente, assim como Patrick
Holden, da Soil Association. Depois de Copenhague, o movimento que
relaciona solo e agricultura comegou a crescer. A Capula de Copenhague
foi desnaturada pelo presidente dos Estados Unidos, Barack Obama, quan-
do ele se uniu aos principais poluidores e assumiu compromissos volunta-
rios em vez de endossar as metas juridicamente vinculativas de redugio das
emissoes que estdo no centro da Convengao-Quadro das Nagoes Unidas
sobre Mudan¢a do Clima. Foi entdo que o presidente Evo Morales, da
Bolivia, disse: “Estamos aqui para proteger os direitos da Mae Terra, nao

os direitos dos poluidores”. Ele organizou uma Cupula de Cidadios sobre
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os direitos da Mae Terra e as mudangas climdticas, o que levou ao Projeto

de Declara¢io dos Direitos da Mae Terra.

Em setembro de 2009, a Assembleia Geral da ONU votou para que o dia
22 de abril, Dia Mundial da Terra, fosse referido como Dia da Mae Terra.
A declaragio foi apresentada em 22 de abril de 2020 na Assembleia Geral
da ONU sobre a “Harmonia com a natureza’, na qual fui convidada a falar.

A Alianga Global pelos Direitos da Natureza, da qual sou membro-funda-
dor, também surgiu da Declaracio dos Direitos da Mae Terra. O fracasso de
Copenhague criou uma nova abertura para que cidados e governos come-
cassem a ver a Terra como algo vivo, ultrapassando o viés antropocéntrico e

corporocéntrico que vé a natureza como algo inerte e passivo.

Escrevi Oneness vs. the 1% com meu filho, Kartikey, enquanto via a Cipula
do Clima de Paris de 2015 ser sequestrada por Bill Gates. A COP26, reali-
zada em Glasgow em novembro de 2021, acelerou ainda mais a captura do
sistema da ONU pelas grandes empresas e suas falsas solugoes.

A crise climdtica ¢ o resultado de um erro de dois séculos cometido pelo
mundo industrial colonizador ao tornar a produgio, o comércio ¢ o con-
sumo dependentes dos combustiveis fsseis. A natureza criou o carvao e o
petrdleo fossilizando o carbono vivo das plantas e de outros organismos ao
longo de 600 milhées de anos. Ela os colocou no subsolo para os deixarmos
l4. Em vez disso, nds os langamos no ar para destruir a Terra, suas florestas
e suas fazendas, o solo e a dgua, os sistemas climdticos e a biodiversidade,

perseguindo a ilusao de que estdévamos no caminho do progresso.

Ao longo do dltimo século, desde o comego do monopdlio global da
Standard Oil, o mundo foi forcado a depender dele, uma dependéncia
que foi definida como “desenvolvimento”. A a¢io climdtica representa
uma eliminacio do vicio dos combustiveis fésseis. A dependéncia dos
combustiveis fésseis criou uma forma mecanicista de pensar, que chamo
de mentalidade “fossilizada”, um modo de producio industrial para sa-
tisfazer nossas necessidades didrias. Comemos petrdleo. Bebemos petré-
leo. Respiramos petréleo. A era dos combustiveis fésseis criou politicas
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governamentais e estratégias econémicas que privilegiam 0 petrc')leo € 0s
sistemas baseados nele, e punem o solo e as economias vivas e locais ba-

seadas no solo.

O industrialismo baseado em combustiveis fésseis desloca e destréi a
biodiversidade e contribui para as mudancas climdticas. As perturbagoes
climdticas intensificam secas, inundacées e ciclones. Acontecimentos ex-
tremos tém um impacto mais desastroso quando o colchao da biodiver-

sidade é destruido.

Agricultura industrial baseada em combustiveis fdsseis, producio agricola
com uso intensivo de produtos quimicos e sistemas alimentares industriais
globalizados baseados no transporte de longa distincia e nas milhas ali-
mentares; ultraprocessamento de alimentos com uso intensivo de energia,
responsével pelo aumento de doencas cronicas; embalagens de pldstico e
aluminio, responsdveis por quase 50% de todos os gases de efeito estufa que
emitimos. A produgao agricola industrial contribui com 11-15% dos gases
de efeito estufa; a mudanga no uso da terra, o desmatamento provocado
pelo agronegécio para cultivo de soja transgénica na Amazonia e a des-
truicdo das florestas tropicais para cultivo de 6leo de palma na Indonésia,
Papua-Nova Guiné, Congo e Paraguai sdo responsdveis por 15-20%. O
desperdicio alimentar contribui com 2-4% dos problemas relacionados ao

clima e a fome.

O sistema linear de agricultura extrativa estd rompendo os processos eco-
légicos e as fronteiras do planeta e violando os direitos humanos. As trés
fronteiras cujos limites seguros jd ultrapassamos sao a integridade da biodi-
versidade, a diversidade genética e os ciclos bioquimicos do nitrogénio e do
tésforo. Todos os trés estao enraizados num modelo de agricultura que faz
uso intensivo de produtos quimicos e combustiveis fosseis. A destrui¢io da
diversidade genética e a transgressao da fronteira do nitrogénio ultrapassa-

ram niveis catastréficos.

Setenta e cinco por cento da destrui¢io do solo, da dgua e da biodiversi-

dade do planeta emana da agricultura industrial, que também contribui
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com 75% das doengas cronicas relacionadas a alimentagao. O custo anual
das doengas cronicas estd hoje na casa dos trilhées. Nao sé o sistema cli-
mitico estd sendo perturbado, como a biodiversidade estd desaparecendo.
Poderfamos chamar a era dos combustiveis fdsseis de a era dos desastres cli-
madticos e da extingdo das espécies: mais de duzentas espécies desaparecem

diariamente por ataque de substincias t6xicas.

A agricultura quimica nio devolve matéria organica e fertilidade ao solo,
exige mais dgua e destrdi a capacidade de retengao de dgua do solo. O
primeiro passo a ser dado para a agao climdtica é mudar nossa forma de
pensar — da separagao da terra para a inseparabilidade, e do paradigma da
terra morta para o paradigma do planeta vivo. Nesse processo, ativaremos
o poder de agir, cocriar e coproduzir com a Terra em vez de fazer guerra
contra ela. Passaremos de um paradigma e de um sistema econdémico que
criam escassez para um paradigma e um sistema econdmico que criam
abundancia e bem-estar para todos os seres humanos e todas as espécies. A
transigio para a agricultura orginica regenerativa ¢ a maior agio climdtica
que podemos iniciar em nossas comunidades e por meio de nossos gover-
nos. E capaz de remover 100% dos gases de efeito estufa da atmosfera,
a0 mesmo tempo que regenera a biodiversidade, o solo e a dgua e produz

alimentos sauddveis e nutritivos.

A agricultura intensiva em biodiversidade, livre de combustiveis fésseis
e livre de venenos, produz mais nutrigao por hectare, ao mesmo tempo
que rejuvenesce o planeta. Ao intensificar a biodiversidade e respeitar a
lei de retorno da natureza, podemos regenerar a rede tréfica do solo, que
¢ a fonte da reciclagem dos nutrientes, inclusive os ciclos de nutrientes
que ligam o solo e as plantas & atmosfera. Como tudo estd interligado e
somos parte da Terra, quando cuidamos dela, também nos preocupamos
com o bem-estar humano. E o caminho para a “fome zero” em tempos

de mudancas climdticas.

O que os governos precisam fazer é parar de promover o paradigma do

petréleo nas escolas e nas universidades e promover uma forma de pensar
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centrada na Terra e baseada no solo; precisam parar de subsidiar combus-
tiveis fésseis e agricultura industrial e comegar a apoiar as comunidades
que fazem a transigao para sistemas alimentares e agricolas locais, ecol6-
gicos, biodiversos, livres de venenos e de combustiveis fésseis. Cuidar da

Terra é acdo climdtica.

Humus é a palavra latina para solo e também ¢ a raiz de “humano”. Cuidar

da Terra é um dever ético e ecoldégico. Cuidando da Terra, plantamos as
g p

sementes do nosso futuro e daquilo que chamei de democracia da Terra.

Também tomamos medidas para evitar a certeza da catdstrofe climdtica.

O ano 2015 foi o Ano do Solo da ONU. Foi o ano em que assistimos
a multiplas crises — desertificagio, seca extrema por causa das mudangas
climdticas e deslocamento macico de pessoas. Querfamos conectar a degra-
dagio do solo, a situagio dos refugiados que morriam quando seus barcos
afundavam no Mediterraneo e os conflitos crescentes — como o da Siria, que
se tornou uma guerra sem fim, assim como os embates em torno do lago
Chade, na Africa, que est4 encolhendo cada vez mais. Sugeri ao ICFFA que
organizasse uma reuniao destinada a ligar os pontos. Lembro-me de que,
enquanto ia de trem de Roma para Florenca com minhas colegas Caroline
Lockhart e Maria Grazia Mammuccini, perguntei a elas como se dizia terra
viva e solo vivo em latim. 7érra viva, disseram. O titulo do nosso manifesto
passou a ser: lerra viva: nosso solo, nossos bens comuns, nosso futuro, e foi

langado na Expo Milao em junho de 2015.

No mesmo ano, também fizemos uma peregrinacio pelo solo na India,
saindo da cabana de barro de Gandhi, em Sewagram, e terminando
no laboratério de Albert Howard, em Indore. Seu livio Um testamento
agricola, apoiado no conhecimento nativo dos agricultores indianos, é a
base do movimento orginico contemporineo. Outros que se juntaram
a mim na peregrina¢io pelo solo foram André Leu, presidente da Ifoam,
Ronnie Cummins, da Organic Association, e Will Allen, que estava
com oitenta anos e foi um dos pioneiros do movimento orginico nos

Estados Unidos.
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Em setembro de 2015, marchei pelo clima em Nova York com Bernie
Sanders?, Bobby Kennedy Jr. e Bill McKibben®. Aqueles de nés que traba-
lham com agricultura orgénica, conservagio da biodiversidade e regenera-
¢ao do solo reuniram-se na Costa Rica, na fazenda Finca Luna Nueva, de
Tom Newmark®, com outras pessoas preocupadas em encontrar solugées
regenerativas para as mudancas climdticas. A Regeneration International
foi lancada com Hans Herren, presidente da laastd. André Leu e Ronnie
Cummins fizeram parte do comité fundador, que logo se expandiu para in-
cluir Precious Phiri’, do Africa Savory Hub, Ercilia Sahores® da Via Orgdnica
mexicana, Renate Kiinast, do Partido Verde alemio, o cineasta chinés John
Liu, Tom Newmark e Larry Kopald, ambos do Carbon Underground. Os
mesmos movimentos estiveram presentes na Ctpula do Clima de Paris para
mostrar que a cultura do solo e do cuidado com a Terra tem potencial
para encontrar as respostas aos problemas que a cultura do petréleo criou.

Demos as maos para escrever um novo pacto pela Terra.

Nossa sobrevivéncia exige que facamos esse novo pacto com a Terra, e entre
diversos povos, baseado em uma nova visao de cidadania planetdria. Um
pacto baseado na reciprocidade, no cuidado e no respeito, no dar e rece-
ber, no compartilhamento equitativo dos recursos do mundo entre todas as
espécies vivas. Comega por ver e valorizar o solo como uma entidade viva,

uma terra viva, cuja sobrevivéncia é essencial para a nossa.

2 Politico e ativista estadunidense.

3 Ambientalista, escritor e jornalista estadunidense, escreveu extensivamente sobre o
impacto do aquecimento global.

4 Cofundador e presidente da Carbon Underground, cofundador da Regeneration
International, presidente do Greenpeace Fund USA e do American Botanical Council,
fundador do Sacred Seeds para a conservagdo de plantas e coproprietario da Finca
Luna Nueva, um projeto agricola biodinamico e regenerativo na Costa Rica.

5 Especialista em desenvolvimento e treinamento em questdes ambientais, praticas
agricolas regenerativas e organizagdo comunitaria.
6 Cientista politica, especializada em relagdes internacionais, educac¢ao de adultos e

desenvolvimento comunitario, € membro-fundador e diretora para a América Latina da
Regeneration International.
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O futuro serd cultivado a partir do solo e crescerd a partir da terra, e ndo a
partir de um mercado global distorcido de finangas ficticias, da personalida-
de corporativa e do consumismo. O ecocentrismo deu lugar ao antropocen-
trismo, que agora estd dando lugar ao centrismo corporativo. Precisamos nos
afastar dessa visio de mundo corporocéntrica e adotar uma visao centrada
na nossa familia terrestre. Onde quer que estejamos neste planeta, em toda a
nossa diversidade, o solo ¢ a nossa base. Devemos, como cidadios da Terra,
recuperd-la da manipulacio e da ganncia corporativa, e cuidar dela, juntos,

em reconhecimento & nossa humanidade e a nossa responsabilidade comuns.

Nas vésperas da Conferéncia das Nagoes Unidas sobre Mudangas Climdticas
de 2015, o mundo inteiro estava olhando para Paris. Esse encontro hist4-
rico foi um convite a todos os povos do mundo para fazerem uma ousada
mudanca: do paradigma da exploragio para um paradigma de gratidio e
retribuicdo, da privatizac¢io e do cercamento dos bens comuns para a defesa
do nosso solo, sementes, alimentos, dgua e ar comuns. A crise climdtica, a
crise alimentar e a crise hidrica estao interligadas, assim como as solugoes.

Elas nao podem ser vistas como separadas.

Em novembro de 2015, antes da COP21, estive em Paris para langar
o Movimento Orgénico para a regido da Grande Paris, a convite da rede
Amap-lle de France, um movimento organico que liga agricultores e consu-
midores. No dia 9 de novembro, juntamente com Clotilde Bato, que dirige
nossa parceria na Franca — a associagio SOL, que significa solo —, plantei o
jardim da esperanga no Jardin Marcotte e o Cultures en Herbes, em Paris.
Durante a COP21, na tarde do Dia Mundial do Solo (5 de dezembro), lideres
em defesa da vida e do nosso planeta, representantes da Seed Savers (redes
agricolas apoiadas pela comunidade), lideres espirituais, artistas e cidadaos
preocupados reuniram-se no parque La Villette, em Paris, e plantaram um
jardim da esperan¢a como um lembrete de que nossas sementes, nossos solos e
nossa biodiversidade, quando estao nas maos de agricultores locais e cidadaos
zelosos, s20 a solugao para as mudangas climdticas. Com o jardim da esperan-
¢a e 0 novo pacto pela Terra, plantamos as sementes de uma nova cidadania
planetdria. Nossa jornada coletiva para fazer as pazes com a Terra continua.
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Conferencia das Nagdes Unidas sobre Mudancgas Climaticas — COP 21 (Paris).
Da esquerda para a direita: Marie-Monique Robin, Winnie Byanyima, Vandana Shiva
e Mary Robinson (COP Paris/Wikimedia Commons).
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